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IMPORTANTE @ AL PUBLICH

En vista de los numerosos pedidos que todos
los dias nos llegan de niimeros atrasados de
nuestras publicaciones, nos place comunicar a
nuestros amables lectores que desde primeros
de Abril existiran depodsitos de todas nuestras
publicaciones en todos los kioscos y librerias de

Espana. Es, pues, el momento

de completar sus colecciones,
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A LOS CORRESPONSALES

Con el fin de que puedan contentar a todos

los clientes en cuanto a las demandas de nime-

ros atrasados y para evitarles momentaneo de-

sembolso, esta Direccidn, de acuerdo con sus dis-
tribuidores, ha decidido establecer depésitos
de los niimeros atrasados de todas nuestras pu-
blicaciones. Sino ha recibido dicho depésito y
lo desea, pida las colecciones que necesite a
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HOMICID Al

Argumento de la pelicula

Lidia Thorne tenia todo lo que deseaba, me-
nos padres. Educada en un ambiente frivolo,
nc era ni buena ni mala, ni inocente ni erimi-
nai.. Tenia la mania de la “velocidad” y ape-
nas se preocupaba de otra cosa que de arries
gar su vida en locas carreras...

Muchas veces, sus desenfrenadas carreras
eran interrumpidas por los policias del tra-
fico.

Un dia, detenida por uno de éstos, fiel eum-
plidor de su deber, Lidia creyé facil sobornar-
le con un obsequio, y no titubeé en despren-
derse de un valioso brazalete de brillantes.

El policia, sin adivinar el motivo del gesto
de Lidia, extendi6 concienzudamente la pape
leta de citacién al juzgado, reprochindole su
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contravencién a las ordenanzas municipales
sobre el trafico.

Lidia aceptd la papeleta, y dejé caer al sue-
lo su brazalete. El agente vi6é el mismo eerca
de su motocicleta y, recogiéndolo, preguntole
a ella:

—i Se le ecay6 a usted esto?

Lidia mir6 el brazalete, y repuso, natural-
mente:

—No; no es mio... Y no siendo mio, serd

suyo.
Luego parti6, y el agente, Jim Drummond,

comprendiendo el discreto ruego de Lidia de

retirar la denuncia, tuvo, por primera vez en
su vida, un momento de vacilacion...

Aquella misma noche, Lidia y sus alegres
amigos celebraban—en casa de uno de ellos—
la llegada del nueveo afio.

Entre los amigos de la millonaria figura-
ban, en primer término, Roberto Dorset, que
nunca deseaba lo que podia conseguir, y el ex
gobernador Estéfano Albee, que siempre eon-
seguia lo que queria.

Otro de los amigos de Lidia y uno de sus
pretendientes era Daniel O’Bannon, juez del
distrito, quien veia en ella, a pesar de su fri-
volidad, una mujer de buen fondo.
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Lidia vivia con su tfa Ana y su prima Leo-
nor pero ni una ni otra tenian autoridad so-
bre ella.

El champaiia y el ponche alternaban en la
fiesta eon execesiva prodigalidad, de:tacando-
se entre los mds bebedores Lidia, ecuva cabe
za, nublada, se perdia en extravagantes ideas,

Daniel eontemplaba a la alocada muchacha
con cierto pesar, lamentindose de que todos
sus intentos de arrancarla de aquel nefasto
ambiente, se vinieran abajo eutrepitosamente.

Roberto y el gobernador rivalizaban en ser
agradables a Lidia, que repartia sus atencio-
nes entre los dos, no rehusando sus continuos
ofrecimientos de copas de diabdl cas bebidas.

La tia de Lidia, alarmada por las libacio-
nes de su sobrina, vié en Daniel, euando éste
ppresentdse en la fiesta, la ayuda eficaz que
necesitaba para llamarla al orden. Y dijo la

tia a su hija:

—Leonor, dile a Daniel que no pierda de
vista a Lidia. Si hay alguien que pueda ha-
cerla entrar en razén es él.

Leonor, que sufria por la conducta de su
prima, hablé con Daniel, por el que sentfa una
afectuosa inclinaeidn, irrealizable, harto lo sa-
bia, puesto que habia echado de ver que el
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juez amaba a Lidia; y le suplicd que estuviese
vigilando durante el resto de la moche a la
inconsciente, cuyo estado comenzaba a inspi-
rar serios temores.

Daniel acercése a Lidia, por complacer a
Leonor y porque Lidia misma le habia hecho
una sefia, y cuando estuvo a su lado y ella le
ofrecié una copa de ponche, le detuvo el brazo,
rehusando beber, v le hizo esta advertencia:

—Ten ecuidado... TG sabes que no puedes
beber demasiado.

—Bak! Hoy es afic nuevo y hay que mos-
trarse alegres para que llegue a nosotros con
simpatia.

__Al afio nuevo hay que recibirle serena-
mente, para corregir errores del viejo. Ven
conmigo. Apartate de esta mesa que apesta a
aleohol. ; No te parece conveniente que nos re-
tiremos?

—; Por Dios, Daniel! Eres la tristeza perso-
nificada. Las muchachas modernas no se que-
dan, como antes, en su casa, a repasar calce-
tines.

—Hay otras cosas en el hogar que puede y
debe hucer la mujer, por moderna que sea.

—No me vengas con sermones. La cabeza se

me va, y no sé a dénde irfa a parar si te es-
euchase por poco rato que fuese mas.
—Prométeme que no volverds a beber en
toda la noche.
—Déjame prestar atenecién a lo que va a de-
cir Roberto. A lo mejor nos suelta una éon-

—Ten cuidado... Th sabes que no puedes
beber demasiado.

ferencia acerca de la poca libertad de que dis-
fruotamos las mujeres.
En efecto; Roberto se habia subido a una
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gilla, y disponiase a hablar. Enmudecieron to-
das las bocas.

—=Sefioras y caballeros; ahora vamos a dar
comienzo a la gran carrera, en la que sélo fi-
gurarin sefioras. Las que vayan a tomar parte
, en ella, hagan el favor de acercarse—anuneci

el “pollito”.

Lia carrera a que se referia éste, era origi-
nal y bul'iciosa. Consistia en correr con un
zanca, cojeando.

Lidia, a pesar de la stplica en conira de
ello de Daniel, tomd parte en el juego ‘que re-
sulté hilarante y escandaloro, por las muchas

caidas de las concursantes.
Daniel, apesarado ante la malparada moral
de los ociosos, comenté al lado de lLeonor:
—No nos diferenciamos nada hoy de los eiu-
dadanos de Roma en sus tiempos de decaden-
cia... I te baile y estas cenas nada ticnen que
envidiar a una de aquellas bacanales roma-

nas. Exaciamente lo mismo sucede ahora. No

hay gladiadores, pero hay pugilistas y se jue-
ga y se bebe como no lo harian mejor los stb-
ditos de los Césares.

Y por la imaginacién de Daniel desfilaban
las escenas que evocaba, en las que reinaba la
tentacién y el pecado,
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Lidia pareefa insensible a todo euanto no
fuese diversion, locura, ¥y al terminar de bai-
lar con el ex gobernador, que la deseaba por
su belleza sin igual y su no menos bella for-
tuna, aceptd jugar con él a los dados, pero no
por dinero, sino por una ganancia mayor,

—i Probemos nuestra suerte, Lid.a! i Nos-
ofros mismos seremos los premios!.. Si Yo pier-
do, tu te casards conmigo... Si pierdes ti, yo
me casaré contigo...—le habia propuesto el in-
fluyente politico.

Lidia, desconcertada, incapaz de explicarse
aquella proposicion, que siempre beneficiaria
al ex gobernador, aceptla como también hu-
biese aceptado firmar su sentencia de muerte,
PONZHMOS Por ¢aso. _

Y los dados rodaron sobre el peldafio de
la escalera en que se hallaban sentados los
dos.

Daniel, indignado, hizo ademin de mar-
charse; pero Leonor le suplied que no hiciera
tal cosa, para no dejar sin defensa a Lidia.

El juego favorecié al ex gobernador, eomo
era natural, perdiendo ella. De modo que Li-
dia tenia que casarse con el politico. Y lo ha-
rian, seglin éste, 4quella misma noche.

Daniel acercdse entonces a la muchacha que
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no tenia nocién de lo que hacia, y le dijo, ofre-
ciéndole su abrigo de pieles:

—Lidia, es muy tarde y no te encuentras
en condiciones de seguir aqui. Despidete de
tus amigos y déjame que te acompafle a casa.

Los invitados acercironse a ellos, extrafia
dos del pasoe que daba Daniel.

El ex gobernador aparté a Lidia de Daniel,
dispuesto a hacer valer sus derechos a casarse
con ella, puesto que ella habia perdido.

Daniel, irguiéndose en juez, hizo observar
al politico, que también estaba bebido:

__Sefior Albee, seria una injusticia que se
obligase a Lidia a cumplir un compromiso con-
traido cuando no era duefia de su voluntad...
Voy a acompafiarla a su casa ¥, cuando la
haya dejado en ella, regresaré con la policia
para acabar con este foco de corrupeién y de
escandalo.

Los invitados se disgustaron con Daniel, y
al ex gobernador, que sabia de sobra a lo que
se exponia, no le quedé més remedio que de-
jar partir a Lidia, que se opuso con todas sus
fuerzas, pero, vanamente, a obedecer al juez.

Entretanto, en un modesto piso, lejos de
aquel antro, estaba Tivans, la doncella de Li-
dia, que abandoné el servicio, a hurtadillas,
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para velar en la cabecera de su hijito enfer-
mo, del que cuidaba la anciana abuelita.

El nifio estaba grave. El doctor. tomando
aparte a la infeliz madre que no tenia en el
mundo a nadie mas que a su hijito y a su pro-
pia madre, le comunied su diagndstico:

g ik v s 5
—~Senor Albee, seria una imjusticia que se
obligase a Lidia a cumplir un compromiso...

—No puede soportar el frio del invierno. Si
lo mandéisemos a un clima més templado, tal
vez se curara... California tiene un elima ideal.

Evans abrazé con negros temores a la eria-
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tura, como para arrebatérsela a la muerte, y a
.sus lagrimas afadiéronse las que hizo brotar
de sus ojos esta ingenua pregunta del nino:
—Mama, jverdad que no voy a morirmef
Pero, aun llorando, Evans se reia, para no
entristecer al nifo.
—No, hijo mio, no. Tt vivirds mucho, y va-
mos a ser muy felices, alma mia.
Il doctor movié eompasivamente la cabeza

y despidié. e.

El nifio enfermo, acariciado por su madre,
le dijo, entregindole un juguete, un monigote
grac osamente pintarrajeado:

—Tiene los bracitos rotos, mama... Arrégla-
selos.

Y en su doljjr. Evans compard a su hijito
eon el juguete roto [Qué pena!

—Si, hijo mio. Te arreglaré tu payaso. Ma-
filana cuando wvuelva, estari nueveeito. Aho-
ra, a dormir, mi rey, y hasta mafiana. [ Adids,
madre !

Es ficil para un doctor recomendar a una
madre que lleve a su hijo enfermo a un clima
templado, pero no es tan fécil seguir el con-
sejo euando no se tienen rceursos.

Evans tom6 una decision para salvar a su
hijo. Le pediria un adelanto a Lidia, pues lo
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que ella tenia en la caja de ahorros era una
miseria.

Al regresar a su servicio, Evans ayudé &
desnudarse a su sefiorita, que llegé poeo des-
pués y, apenas se hubo acostado, dijole humil-
demente:

—Senorita, jharia usted el favor de pres-
tarme un poco de dinero? Me hace mucha
falta.

Lidia, rendida por los excesos a que se ha-
bia librado aquella noche, agitése nerviosa-
mente en el lecho, y contesté con indiferen-
eia:

—Ya me lo pedird usted en otra ocasién.
Déjeme ahora descansar, que estoy fatigadi-
sima.

Evans no insistid. Considerd que era infitil
msistir. El recuerdo de su hijito la obsesio-
naba. Las palabras del doctor golpeaban su
cerebro anulando todo pensamiento que no
favoreciese a su adorado enfermo.

Evans se hallaba cerca de la caja de hierro
empotrada en la pared del boudoir de Lidia,
v la visién de los innumerables estuches que .
habia dentro, le sugirié una idea fatal. Apo-
deriindose de un anillo, de aquel que el azar
acababa de poner en sus manos, Lidia no lo
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notaria y el enfermo podria trasladarse con
la abuelita a California. Si. Aquella era
la solucién. (Pero no! jElla no queria eon
vertirse en una ladrona! Esperaria a que Li-
dia le prestase el dinero que necesitaba... §Y
si se moria antes el nifio? jOh, qué horrible

[Pero no! jElla no queria convertirse en
unae ladrona!l

suposicién! En cambio, con el producto del

empeino del anillo...
—i Oh, Sefior! jMerece castigco una madre
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que no vacila ante nada por la vida de su
hijo?—murmuré la infeliz.

El nifio acudié a su imaginacién con mais
vigorosa preeisién. Le tendia los bracitos su-
plicandole que le defendiese contra la muer-
te... que se los arreglase como al mufieco... ¥
se lo pedia con esa naturalidad de las criatu-
ras que creen que todo es posible para una
madre.

No debia vacilar méis. Lidia, dada su cos-
tumbre de regalar joyas como si fueran vul-
gares billetes — aquella noche, precisamente,
habiase desprendido, ademis del brazalete
arrojado a los pies del polieia del tréfico por
la mafiana, de un anillo con un brillante re-
gular, rodeado de infinitos satélites, para re-
galirselo a un miisico, para compensarle del
disgusto de haberle llenado de agua su trom-
bén—, no encontraria a faltar el anillo que
ella tenia en sus manos.

Y pudo mas la tentacién que el reparo.




A la mafiana siguiente, Lidia, al vestirse
para ir a jugar al golf con varios amigos, en-

tre ellos, como se supone, el ex gobernador y
Roberto, buseé entre sus joyas, PRECISA-
MENTE el anillo robade por Evans.

Serfan las once. Los amigos esperaban y
se impacientaban.

Lidia habia mandado llamar por teléfono

a Daniel, al que no le guardaba rencor por
la proteecién que se empeiié en prestarle la
vispera en la fiesta, para que se encargase
de poner en claro la desaparieién del anillo
que encontraba a faltar.

Jamis Evans hubiera creido que su sefio-
rita se acordase de las joyas que regalaba y
de las que seguia poseyendo; y con el consi-
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guiente temor esperaba a ver lo que hacia el
juez.

Daniel pidié detalles a Lidia, y ésta con-
testdle brevemente:

—No sé quién pueda ser el ladrén. Nadie
entra en mis habitaciones. Evans es la que se
encarga de guardar mis joyas.. Pero tengo
eran confianza en ella... Hace muchos afios
que estd a mi servieio.

Daniel dirigié una mirada a la servidum-
bre, reunida en una pieza, y al llegarle el
turno a vans, el juez vié en ella a la culpa-
ble. Su turbaeién, su vergiienza la habian de-
latado. Mas no guiso acusarla sin antes hacer
una prueba. A veces las apariencias engafian.

—tMe permites que tu doncella me ensene
dénde guardas tus alhajas?—solicité de Li-
dia.

—C(Como quieras... si es que lo crees conve-
niente...

Los amigos de Lidia la mandaron llamar,
vy en vista de las investigaciones que Daniel
se disponia a hacer, Lidia les contest§ perso-
nalmente que no les podia seguir en aquel
momento, que, si querian, la esperasen; si no,
miis tarde se reunirfa con ellos en el ecampo
de juego. Ellos optaron por esperarla.
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‘Daniel siguié a Evans hasta el boudoir de
Lidia, y al llegar frente a la caja de hierro,
el juez procedi6 sin rodeos.

—iDonde estd la sortija?

—jOh! jCree usted que vo la he robado?

—1S51! Deme usted su monedero.

—¢ Por qué?

—Todo intento de rebeldia le serd perju-
dicial. De modo que... jAh! ;Lo ve usted?
Esta es la papeleta de empeiio, jverdad?

Descubierta, Evans tuvo un arranque de
protesta.

—Cogi la sortija porque el dinero que por
ella me dieron cra cuestién de vida o muerte
para mi hijito.

—Si ya,; ya... Lo de siempre... Todas tienen
hijos enfermos... Me sé¢ de memoria esta his
toria... El caso es que usted ha robado. No
necesito saber mas.

Tivans considerdse perdida sin remisién, y
trémula de espanto, pensando siempre cn su
hijo, suplieé piedad a Daniel.

— Sefior juez, yo no soy una ladrona! ;Yo
he robado por mi hijo, por mi hijito grave-
mente enfermo! j Ve usted este monigote? Es
suyo. Me lo di6 ayer para que se lo compu-
siera, después que el doctor me confesé que
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Ia vida de mi ingel estaba en inminente pe-
ligro si no se le trasladaba a otro clima mas
templado. Yo no queria robar. La secfiorita
no atendié mi ruego de un anticipo para sal-
var a mi hijo y, desesperada, no supe lo que
haela cuando me decidi a robar el anillo.

—jAh! ;Lo ve usted? Esta es la papeleta de
empeno, ;verdad? f

§ Verdad que no me condenard usted, sefior
juez? ;Verdad que usted no consentird - que
una mujer que siempre ha sido buena sea eul-
pada como una vulgar profesional? Yo estoy




20

dispnesta a todo por borrar esta mancha sobre
mi conducta de siempre en esta casa. jAyude-
me usted, sefior juez!

Daniel, enternecido, habia tomado ya la de-
terminacién- de no proceder contra Evans. Su
caso era digno de tomarse en consideraecion.
Dar la mano al eaido es una obra de caridad.

Lidia presentdse ante ellos cuando Evans,
suplicante, se abrazaba al juez como a un pa
dre, y como la actitud de la doncella no de-
jaba lugar a dudar de que ella era la ladrona,
exclam6, felicitando a Daniel:

—iNo me sorprende que haya confesado!
iLos métodos modernos que usdis para hacer
declarar a las mujeres, no fallan! Bien, juez;
pueden los abrazos continuar.

Evans separése de Daniel, y elavé sn vista
en el suelo, humillada; confiando en la gene-
rosidad del juez.

Lidia acercose a ella ¥, severamente, sin
piedad, considerando, como ‘siempre, superfi-
cialmente el asunto, le recriming:

—; Asi me paga usted todo el bien que le
she hechot...

—Sefiora, lo hice por mi hijo, por un enter
mo sin més amparo que el mio... Grande es mi
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culpa, lo reconozeo, péro yo no soy mala... no
lo queria ser...

—Palabras vanas... {Bastal.. No la quicro
ofr mds... Viyase para siempre de mi vista...
El juez sabe lo que ha de hacer.

—Lidia, jno te parcee que, en cste caso, se
le puede perdonar a esta mujer el delito que
ha cometido?-—intervino conciliador Daniel.

—ijNo tengo ninguna simpatia por los la-
drones!... | Bl erimen cs siempre erimen !—res-
pondié Lidia. Y sin darle tiempo para insis-
tir, indied con un gesto a Daniel, que proce-
diese como juez.

Los amigos seguian esperando a Lidia. Ella
reunidceles, y sin importarle lo que le podia
suceder a LEvans, alejése con ellos de la easa,
hacia el campo de golf.

Evans decconsolada, loraba convulsamen-
te. Estaba perdida. ;Qué seria de su hijo?
{Acaso Lidia habia visto en la actitud en que
la encontré con el juez, lo que no existia, o
sea, una prucha de amor, aumentando con
ello, por celos, tal vez, su indignacién por el
robo? Todas las suposiciones, hasta . .las mis
absurdas, le parceian: buenas. j Cémo salir de
aquel apuro?

Daniel, compungido, hubo de conducirse co-
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mo juez, dejando a un lado sus sentimientos
particulares.

—Lo siento mucho, pero no puedo hacer
otra cosa... Tengo que llevarmela a usted, pe-
ro estoy seguro de que la senorita Lidia serd
elemente en cuanto pase algin tiempo y se
haya ealmado su enojo—dijo a la culpable.

Y LEvans fué encarcelada.

Sin embargo, Daniel logré que Lidia depu-
siese su aectitud respecto a Livans, pero la ma-
flana en que el juez correspondiente iba a
sentenciarla, Lidia habia pasado una noche
tormentosa, y su deeclaracion tavorable era ne-
cesaria para salvar a la infeliz doncella.

La hora del juicio se acercaba, soné ya y
Daniel, en vista de la ausencia de Lidia, hubo
de suplicar al juez que esperase uUnos cineo
minutos mas. Accedié el magistrado, conce-
diendo diez minutos; y, cuando éstos transeu-
rrieron, sin que lidia hubiese compdrecido a
prestar declaracion, la deelaracion indispensa-
ble para que Evans fuese abiuelta, declaré
abierto el juicio, cuyo resultado fué aplastan-
te para la detenida.

+—Como no hay nadie que presente pruebas
que abonen su conducta pasada, la sentencia-
‘ mos a sufrir no menos de tres afios y medio
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v no mas de siete, de prisién, en el Correccio-
nal de Auburn—pronunecié el juez.

—Pero...  de veras me condenan?... j Es esto
posible?

—T.a ley es la ley—contesté el magistrado.

Daniel, emocionado. traté de infundir alien-

—La ley es lo ley.

tos a la sentenciada, y en su interior habia
reproches para la despreocupada lidia, por
cuya causa iba a ser enviada a presidio la
que solo peed por exceso de amor maternal.
Desde el Palacio de Justicia se comunied la




24

sentencia a la casa de Lidia, por teléfono, y
lIa tia yendo a despertar a su sobrina, la en-
terd. de cllo llena ‘de pesar:

—Acaban de avisar por feléfono que han
sentenciado a BEvans. Parcee que hurtd el ani-
llo para poder mandar a su hijito enfermo a
California. §Verdad que es muy triste todo
esto?

Lidia miré el reloj-despertador y, sorpren-
dida, contesté a su tia:

—jCaramba! ;Se me pasé la hora! Esta
mafnana debia haber ido al juzeado a hablar
en su favor.. Voy a ir en seguida y haré

todo lo que pueda para que no le falte nada
al nifio... Voy a mandarlo a California inme-
diatamente.

Protegiendo al nifio, Lidia pensaba, fria-
mente, que la madre no podria quejarse...

Sin que Lidia llcgase a sospecharlo, su des-
tino fué puesto en manos de la esposa del po-
lieia de trifico Drummond.

—;Caramba! ;Se me pasé la hora!

Il agente llegé . aquel dia, a su casa, donde
le esperaba su hacendosa compafiera para co-
mer, mis alegre que nunea.

Tenfa motivo para cstarlo, pues acababa de
conseguir el aseensco, eracias al juez del dis-
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trito, que lo era Daniel O'Bannon, por haber
salvado la vida a unos chiquilles.

La esposa felicité entusiasmada a su mari-
do, por su heroismo, y cuando iba a coserle
los galones en el brazo, su mano tropezd en
algo que aquél llevaba en un bolsillo.

—; Qué es eso que estoy tocando?

Drummond recordé lo que era, y palideeid,
sucandolo con no disimulada turbaeidn.

—;Un brazalete,. y de brillantes!—exela-
mb la esposa—. } Te lo encontraste?

—38i... digo, no... Me lo dicron.

—jQuién?... §Por qué causa?

— Liaura, no me censures por mi proceder...
pero este brazalete debia haberlo depositado
en la Comisaria huee unos dias... y no he te-
nido el valor de hacerlo.

—Pero.. jeémo llegd a tus manos?

—Te contaré lo sucedido.. Fué una mujer,
a quien no conocia... una mujer que eirculaba

en un magnifico aufo por mi distrito... La
detuve por execso de velocidud... y para que
no cursase !a denuncia.. me tird a los pies
esta joya.. negdndose a aceptarla enando se
la devolvia. . asegurdndome que no era suya...
y diciéndome que, no siendo suya, podia que-
darme con ella... jeomprendes?.. Me arre-
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piento de habérmela quedado... pero te ase-
guro que este brazalete ha pesado en mi bol-
sillo como si fuese de plomo.

—Jim, estos galenes indican que eres un
héroe... La pulsera, que no es difieil sobor:
narte.

—Tienes razon, Laura.. Ya sé que no he
obrado bien.. Yo te asegnuro que no volvera
4 sueederme...

—Procura arrestar hoy mismo a esa mujet
y devuélvele la pulsera... Cuando lo hayas he-
cho coseré estos galones en la manga de un
verdadero héroe.

Las palabras de su esposa fueron un esti
mulo podereoso para Jim para rehabilitarse de
su primera falta en el servicio. No volveria
a estar tranquilo, ¥ a reeuperar la idolatria
de su dlgna compaiiera. hasta tanto no hu-
biese restituido a su duefia el brazalete de
biiilantes.

A pesar de los buenos descos de Jim. Lidia
no se puso a su aleance ni aquel dia ni al
signiente ni al otro.

Al euarto dia de vigilar por su demareacion
al paco del aufo que ella guiaba, la vié, ¥
lanzose con gran contento en su persecueidn,
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agitando en la mane la pulsera que descaba
devolverle.

Lidia Ie vi6 correr detris de su coche; y no-

sospechando la nobleza del polieia, sino supo-
niendo que buseaba ofra recompensa, pmes
también aquel dia iba elld a excesiva veloei-
dad, su mania de sicmpre, aumenté.aun mas
la carrera, exclamando, fundiéndose sus pa-
labras en el aire:

—i Ya no hay mis brazalctes, amigo mfio...!

Segura cstaba Lidia de que el policia se
cansaria de seguirla. { Demonio! jPues no le
resultaba poco interctado el “eserupuloso”
ecumnlidor de la justicia!

El aufo de Lidia se hallaba en plena carre-
tera a una veloecidad fantastica. La motoci-
cleta del agente no podia ya dar mis de si.

Al pasar por cerea de un garage en pleno
camino, el duciio d~l mismo comentd con un
cliente, ante la diabdliea marcha de Lidia:

—Casi un poste de teléorafo por segundo...
Y hay sesenta en cada milla.

El agente del trifico pasé a poco, siguién-
dole con la mirada aquellos dos hombres,
asombrados v temiendo una deseracia.

Jim iba a aleanzar, al fin, a Lidia: pero
ésta, para eseapar de su persecuidor, se metié
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a toda marcha en el cruce del camino, sa-
biendo que la motocicleta no podia virar tan
bruscamente, y euando ésta aleanzdé su coche,
choed con tal violeneia con él, que la motoei-
cleta quedé destrozada y el motoeciclista saltd
por encima del aufo, cayendo aparatosamente
a aleunos metros méis alla.

El duefio del garage y su cliente fueron
testicos presenciales de la tragedia, y acudie-
ron en auxilio del poliefa.

Lidia, asustada al ver bafiado en sangre el
rostro de Jim, y pasmada al descubrir afe-
rrado a su mano el brazalete de brillantes que
ella le diera en otra ocasién, traté de ayudar
a los dos hombres que aeudieron, a volverle
en si, ¥ lo condujo, eon ellos, en su auto, al
hospital.

Unas horas mis tarde.

Liaura se hallaba junto a su espose mori-
bundo en el hospital.

Los médicos practicaban la cura de urgen-
cia. Lias heridas recibidas eran de suma gra-
vedad. Varios huesos rotos y tejidos desga-
rrados. Lia muerte era inminente. Sin embar-
oo, la ciencia apuraria todos los medios.

Laura besaba eon delirio al fiel eompane-




ro, al que por conservarse integro habia lle-
gado hasta el saerifieio.

—Corria a méas de sesenta millas por hora...
Yo traté de detenerla, pero choqué contra el
aulo... Me muero...  Me das los galones, mu-
jercita mia?—balbueié Jim en los umbrales
de su fin.

Laura llevaba encima los galones, junto a
su eorazén y. ocultando su dolor, los prendi6
en el brazo de su marido, saluddndole militar-
mente, como si en realidad no temiese que la
muerte se lo iba a arrebatar para siempre,
como si bromeasen como en sus momentos de
intimidad en su apacible hogar.

Jim di6 un suspiro. Estaba satisfecho. Su
esposa le perdonaba el momento de debilidad
que tuvo al ver el brazalete de brillantes. Po-
dia morir sin que nada le causase ya remor-
dimiento.

Y poco después Jim ya no era de este mun-
do, dejando en el mayor desconsuelo a su
mujer. y apresando en su mano el hrazalete
de Lid'a. eomo estrnjindolo por la fatalidad
que lé habia acarreado...

Lidia estaba también en el hospital. cerea
del ya difunto. separada de éste y de la es-
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posa inconsolable por un biombo de tela
blanea.

De pronto presentése a ella un hombre que
le mostré, debajo de la americana, y encima
del chaleco, una insignia de autoridad. Lidia,
que pasaba por un eruel momento, eompren-

—T'engo orden de delenerla... y tendrd us-
ted que venir conmigo.

dié de lo que se trataba y limitése a deeirle al
agente, dindole su tarjeta:

—Vea a mis abogados... Ellos se enearga-
vdn de arreglarlo.
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Pero el policia indicéle que le siguicse.

—Tengo orden de detenerla... y tendri us-
ted que venir conmigo.

La altiva millonaria mir6 con soberbia al
policia, y acaté su indicacién de muy mala
gana, escandalizada de que a ella se la tra-
tase de aquella manera.

Durante las semanas que siguieron, en las
que un abogado famoso y earo logré sacar a
su cliente de la edreel, bajo fianza, los amigos
de Lidia, con el ex gobernador Albee a la
cabeza, removian cielo y tierra para evitar
que la eausa pasase al jurado.

El politico presentése en el despacho de Da-
niel, a quien, segln el eddigo, le incumbia,
como juez de distrito, encargarse de la acu-
sacién piblica, o sea, de actuar como fiscal,
en todos los delitos que se cometieran en el
territorio de su jurisdieeion, y por ende en el
de Lidia, ecomo lo fué en el de Ivans.

El ex gobernador expuso claramente sus
deseos.

—DRetire esta acusacién innecesaria contra
una pobre huérfana.. Si usted quisiera, la
salvarfa, y Lidia tiene algunos amigos que
sabrian demostrar a usted su agradecimiento.

Por toda respuesta, Daniel le di6 a leer el
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articulo de su eddigo que le obligaba a ejer-
cer de fiscal en el asunto de Lidia.

—Supongo que no permitird usted que lo
que dice este libraco arrunine su carrera po-
litica—le manifesté el ex gobernador.

Abiertamente el politico le prometia a Da-
niel su candidatura a gobernador del Esta-
do; pero el juez no estaba dispuesto a pre-
varicar. Su deber antes que todo. Y por va-
rias razones...

Convencido de su fracaso personal, el poli-
tico despididse de Daniel, diciéndole:

—En vista de que yo no puedo persuadir-
le, espero que su vietima tendrd mejor suer-
te que yo.

Al marcharse él, entré Lidia en el gabi-
nete de Daniel.

Llegd sonriente, esperanzada.

El se encerrd, venciendo su desconcierto al
verla, en la mas hermética rigidez.

—Iistoy enterada de la severidad con que
me acusas... Tu severidad es tonta... Me pare-
ce que algunas veces me has dicho que serfas
capaz de hacer cualquier sacrificio por mi—
le dijo ella recordandole el amor que él le
brindara siempre, para ablandarle.

—Te quiero mucho, perc no lo bastante pa-
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ra que yo falte a mi deber y, ademis, ereo
que necesitas un castigo como si fueras un
chiquillo desobediente—contesté Daniel.

Ella se sublevd ante tales palabras, pres-
ta a irse.

—Mi mayor castigo es que he matado a un
hombre, no la multa de tres o cuatrocientos
dolares. :

—jCémo una multa!—la atajé el juez fis-
cal— [No, no ce trata de una multa! jTen-
dris que ir al Correccional!

—; Qué dices?...

—Voy a encerrarte detris de unas rejas de
hierro... Lidia, si no lo hago, no sé dénde iris
a parar.. Voy a salvarte porque te quiero.

Exasperada, leyendo en los ojos de Daniel
que cuanto dceia era cierto, Lidia, envolvién-
dole en su ira, abrié la puerta del despacho,
y antes de desaparccer le dijo:

—Si esta es una mucstra de tu amor, pre-
fiero que me odies.

Ll juez fiseal tenia que hacer un gran es-
fuerzo para perseverar cn el eamino que se
habia trazado respecto a Lidia; y no tardé
en llegar el dia de la vista de la causa, por-
que la riqueza y la celebridad del abogado de
la_inculpada fueron impotentes ante un hom-
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bre que colocaba sus sentimientos de justicia
por encima de los impulsos de su corazdn.

Y Lidia fué juzgada como presunta autora
de un homicidio por imprudencia.

La sala donde se celebraba el juicio estaba
atestada de publico. No faltaba ninguna de
las amistades de la procesada.

Daniel, dispuesto a luchar hasta derribar
a la defensa, demostré priecticamente, recons-
tituyendo los hechos publicamente con un
automovil ¥y una motocieleta mecanicos, ayu-
dado en esta demostracién por el dueiio del
garage por cereca del cual pasé el coche de

Lidia el dia de autos, pretendiendo demos-
trar que la acusada fué, por imprudencia te-
meraria, la causante de la muerte del poli-
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cla.

El duenio del garage declard en favor de la
tesis del fiseal.

—El aufo en cuestion—dijo—pasi por en-
frente de mi garage corriendo a razén de se-
senta v una millas por hora.. Caleulé esta
veloeidad fijindome en los postes de telégra-
fo y reloj en mano.

Luego declar la esposa del pobre Jim.

—Le pregunté a mi esposo—dijo, después
de un gran esfuerzo para dominar su emo-
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cibn—. “;Qué te ha ocurrido?” Y ¢l repuso:
“(Corria a razén de sesenta y una millas... Yo

traté de detenerla, pero choqué contra el

auto.”

Lidia cubria con un velo su rostro. Al fi-
jarse en este detalle, la viuda, con infinito
rencor, se lo levantd, diciéndole:

—Trata usted de ocultarse a la justicia con
este velo, pero jignora usted que yo tampoco
llevo este velo por capricho? jSu dinero no
puede devolverme a mi esposo! !

Lidia rehuyé el contacto de la esposa de
su vietima, y confiaba en la elocuencia de su
abogado para salir de aquel mal paso.

Daniel dié por terminado el interrogatorio
de la testigo, renunciando al resto de la prue-
ba...

Y después de interrogar a Lidia durante
una hora, Daniel se encontrd frente a frente
de la prueba més dura de su vida: acusar a
la mujer a quien amaba.

—-Haga el favor de dirigir la vista al ju-
rado, no a mi—le indied, no pudiendo resis-
tir sus miradas.

Y continudé el ataque sin desfallecer, de
acuerdo con su conciencia:

—Usted ha declarado, si no estoy equivo-
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cado, que nunca fué usted arrestada por ex-
ceso de veloeidad... ;s esto cierto?

—Cierto es.

— Conoce usted esta pulsera?

Lidia se turbd al ver la joya que el muerto
tenfa en una mano. _

—Ahora voy a demostrar que la acusada fué
anteriormente arrestada por llevar el aufo con
excesiva velocidad—continudé Daniel implaca-
ble—. ¥ que. con esta pulsera soborné al po-
licia que la detuvo.

La defensa le interrumpid:

—Es impertinente ahora esa prueba.

Lidia regres6 al lado de la defensa, mien-
tras Daniel, cuya terrible inflexibilidad co-
menzaba ella a aborrecer, proscguia, con ar-
dor y clocueneia:

—T1 erupo de jovenes supercivilizados y
derrochadores a que la acusada pertenece, de-
be suprimirse. Si no se hace, corremos el ries-
go de destruir la nacién, como Roma fué des-
truida cuando el vino y el placer envenenaron
su juventud.

Con eran erudicitén refirié los hechos a que
aludfa. Los invasores, al irrumpir en las or-
oias sorprendiendo a los viciosos, tuvieron un
gesto de repugnancia ante el especticulo que
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s¢ ofrecia a sus ojos. Y dijo el jefe de los
victoriosos:

— Dicen ellos que no somos civilizados, pere
si su eivilizacién es ésta, no la queremos! | Sa-
quead, robad, matad! | Bl pueblo que no sabe

—FBlL grupo de jovemes supercivilizados oy
derrochadores @ que lo acusada perienece,
debe suprimirse.

defender sus tesoros, no es digno de poseer-
los!
Los soldados enmplieron la orden, y la hors
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de purgar sus delitos llegé para todos aque-
ilos ociosos.

La defensa, indignada contra el fiseal por
su comparacién para abrumar mas todavia a
la acusada, se levanté de su sitio, y con extra-
ordinaria exigenecia, grité al Presidente:

—i Protesto! jProtesto! jProtesto!

Interrumpiése Daniel por orden del Juez
v dijo el abogado de Lidia:

— Protesto! { No estamos aqui reunidos pa-
ra escuchar una leceién de historia romana!
{ Estamos en la sala de un Tribunal y no en
el aula de una escuela! :

Bl fiseal solieité la venia del Presidente pa-
ra continuar, y obteniéndola, prosigui6, dan-
do una explicacion al defensor.

—Yo no pretendo dedueir nada de los es-
cdndalos de los ciudadanos de la antigua Ro-
ma, sino de los esedndalos de 1926, eon su sé-
quito de asesinatos por una minoria que ha
tomado las ealles y eaminos por. velédromos
de locura. La acusada es testigo y ejemplo
de lo que ocurre...

Y fueron tantas y tales las pruebas adueci-
das por el fiscal contra la procesada, que el
fallo del jurado, aunque a Lidia le pareciese
que serfa absolutorio, dada la brillante defen-
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sa que hizo su abogado combatiendo los car-
gos hechos por el fiscal, era imposible de an-
ticipar. La balanza de la justicia debia deci-
dir hacia qué plato se ineclinaba.

El jurado se habia retirado a deliberar, y
a poco, de regreso en la sala, preguntéle el
Presidente:

—¢ Cuales son wvuestras conclusiones? jEs
culpable... 0 es inocente?

Y el jurado, por boea de uno de sus miem-
bros, contesto:

—Es culpable de un homicidio por impru-
dencia grave.

La tesis de Daniel habia predominado en
absoluto.

La defensa sorprendiése ante ese fallo, y

Lidia sufrié un rudo golpe en su alma.

La tia y Leonor, que habian confiado en el
amor de Daniel por Lidia, para salvarla, llo-
rabhan sin consuelo.

Las felicitaciones cayeron como lluvia so-
bre Daniel. por su brillantisima victoria.

Pero Daniel estaba herido en lo mas hondo
de su ser. Era una victoria que le mataba.

Lidia miréle un instunte, ¥ en sus ojos ha-

bia la llama de la mfs punzante ironia mez-
clada con odio reprimido.

41

No se contenté la defensa con el fallo, y
después de molestas demoras, el Tribunal de
Apclacién confirmé el veredicto del Tribunal
de primera instancia, y Lidia tuvo que pre-
sentarse nuevamente ante la Justicia, conven-
cida de que seria absuclta si pagaba una fuer-
te multa.

Su abogado expuso al Juez sus conclusio-
nes:

—Después de lo dicho en defensa de la acu-
sada y teniendo en consideracién que para
una muchacha de su posicién social, la pri-
sién serfa una pena mayor que la que pres-
eribe la Ley, pido que este Tribunal le im-
ponga como pena el pago de una multa...

Il Presidente consulté con la mirada con
el fiseal, que estaba al lado de Lidia, sin atre-
verse a mirarla, retdndole clla, como siempre,
con su soberbia; y como vié que era intutil

tratar de hacerle deponer su actitud, pronun-

* ¢i6 su inapelable senteneia:

—Si pusiéramos una multa a la acusada, la
pena equivaldria a una absolucién. Por con-
signiente, sentencio a la acusada a no menos
de tres aiios y a no mas de siete de prision,

La realidad hundia en un abismo a Lidia.
Pero, a pesar de todo, no quiso aparecer ven-
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cida a los ojos de Daniel, y conservé su ac-
titud de mujer vanidosa insensible, &ltiva.

__F] a'guacil entregard a la acusada a los
encargados de hacer cumplir la sentencia—
continud el juez.

El abogado, airado por la derrota, desapa-
veci6, para no asistir al doloroso especticulo
del encarcelamiento de su patrocinada, y cuan-
do el alguacil indie6 a ésta que le siguiese,
Daniel, que hacia un esfuerzo sobrehumano
para resistiv aquella prueba, dirigié sus pia-
dosas miradas a la que él habia hocho ronde-
nar; y ella, acompafidndoe de fingidas son-
risas v burleccos gestos, exelams:

—;Oh César, los que van a morir te salu-
dan!

Y apenas desaparecida la mujer amada, Da-
niél, en presencia del juez, que habia visto
Jaro en aquel asunto, no pudo contenerse y

compio a llorar.

A Lidia le habian tomado medidas muchas
veces, pero nunca de una manera tan des-
agradable como aquella vez, en la prisién.

BEfectuada esta operacién, estigma para to
da la vida, Lidia fué condueida por la encar-
gada a una celda.

Las demds reclusas al verla tan bien pues
ta, la contemplaron con intensa euriosidad,
siguiéndola hasta su encierro y eontinuando
su contemplaecién a través de las rejas del mis-
mo, burlindose todas ellas, por ese desco de
los ignorantes, de que los que pareeen supe-
riores a ellos desciendan a su mismo’ nivel.

Lida, al contacto de la espantosa realidad,
sentiase empequefiecer y deseaba desaparecer
del mundo. |No podria soportar aquella hu-
millacion !

A poco presentose en la celda la presa en-
cargada de la ropa, para quitarle a Lidia las
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que llevaba puestas a cambio de las que le
correspondia ponerse ¢n el Correceional.

La recién llegada miré a la nueva reclusa,
y Lidia también se fijé en ella, asombrindose’
las dos, principalmente la primera, que era
Evans, la infeliz que sufria condena por cul-

A Lidia le habian tomado medidas muchas
veces, pero nunca de una manera tan des-
agradable...
pa de Lidia.

- Un rayo de esperanza pas6 por la mente de
"Evans. Se le presentaba la oeasién de vengar-
se humillando a la culpable de su desdicha.
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Pero Lidia, al ver a su ex doneella, no pen-
s6 en otra cosa que en continuar empleando
sus servicios, demostrandole sus deseos al en-
iregarse, como antafio, a los cuidados de
Evans. .

Tista ridse de ella, tratindola duramente, y
le dijo, eon la superioridad que le daba sobre
ella su antieipacién en el Correccional y el
empleo que habia mereeido por su conduecta:

—Aqui los “invitados™ acostumbran vestir-
se solos, Lidia.. 3O prefiere que la llame
“Nimero 149”9

Lidia explotd, en medio de su ira:

—iOh, qué horrible es esto!

Y Evans, indignada con ella, le contesto:

—Se queja porque tiene que abandonar por
una temporada los trajes de Paris y los autos
lujosos... ;Qué haria usted si hubiese tenido
que abandonar a una madre anciana y a un
hijo enfermo?... Ya se calmara... Ya sabra us-
ted lo que es llorar... Dentro de diez minutos
tendrd usted listo el bafio “desinfectante”... Y
cuando esté “limpia”, la pondremos a traba-
jar con las otras “compafieras”.

iCon qué fruicion se vengaria Evans de su
orgullosa seforita!l

Y Lidia creia enloguecer en su enecierro.




En el Correccional no haeian falta baila-
rinas, automovilistas, ni jugadores de golf. El
volante de los costosos autos que Lidia habia
guiado, no se parecia al de la miquina de
lavar ropa, a una de las cu.iles fué ella des-
tinada.

Pero dada su ineptitud para todo, hubo
que darle ofro empleo, pues con su torpeza
echaba a perder la ropa en lugar de lavarla.

Evans se encargd de darle otro trabajo.
complaciéndose en decirle:

—Como lo tnico que sabe usted hacer es
derrochar dinero y para esto no hay facilida-
des en el Correccional, tendrid usted que co-
menzar por lo més bajo, esto es, por vaciar
los baldes de la basura.

Lidia tuvo que obedecer. Signié a Evans a
la cocina, y venciendo sus eserupulos se dis-
puso a ir a vaciar los baldes de apestantes
restos de comidas. Se eay6. No podia con ellos.
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Entonces Evans le di6 un cubo y una bayeta,
para que fregase los suelos. Y ella estaba ullli,
en su presencia, para que la humillacién fuese
mayor para su antigua y 01'0'ullosa y altlva
y egoista sefiorita.

Entregada a tal faena estaba lem eu'mdo

Y Lidia creyo enloquecer en su encierro.

le avisaron que en el despacho habia una per-
sona que deseaba verla.

Lidia supuso se trataba de su tfa o su pri-
ma, o del ex gobernador, tal vez, y salié ha-
cia el despacho. I'ué introducida en la sala
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de visitas, pues la persona que la esperaba en
ella era de toda confianza y podian entrevis-
tarse a solas.

1 Pero cudl no serfa el asombro de Lidia al .

encontrar a Daniel, su acusador!

Se sobrepuso a su emocién, y le reeriming:

__Supongo que habrds venido a deleitarte
con mi humillacién... A ver a una mujer con-
vertida en bestia de carga... Estd bien. Algun
dia, en alguna parte, de alguna manera, yo
sabré pedirte cuentas.

__Hice lo que cref que debia hacer... Fui fiel
al juramento que presté y fiel a ti misma...
Pero a costa de un preeio enorme, porque
mandé a presidio a mi propio corazon.

—jAcaso tu corazén estd fregando el piso
del Correceional o vaciando baldes de basura?
1 Esta encerrado detris de rejas de hierro o
esté lleno de odio como el mio?

—iLidia! La pena que siento me mata...
;Por qué no me comprendes?... 4 Por qué no
me diseulpas?...

Lidia iba a marcharse, ahorreciendo a su
eshirro pero no pudo aleanzar la puerta y se
désmay6 en brazos de Danicl.

Bl lp mir6 eon infinita ternura, besé su
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rostro, y llorando con la mayor amargura de
su vida, murmuraba:

— Diogg miol... jPor qué habia de ser yo
guien aplastase lo que mis queria en el
mundo {

El precio del odio Io paga, no la persona
odiada, sino la que odia. Y la tormenta que
se agitaba en el alma de Lidia, la eondujo,
delirante, al hospital del Correccional. |

Evans debia cuidarla, refresecando con hielo
su exaltado eerebro. Pero la ex doncella de la
enferma cumplia su deber sin earifio, no im-
portandole lo que le pudiera ocurrir a la cau-
sante de su encierro. No le importaba lo que
hubiera hecho por el nifio. Era lo menos que
podia hacer...

Un dfa, Lidia, en un momento de desvarfo
estando a su lado Evans, tuvo una p(!ki!ltlil[&;
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horrible. Creia haber matado a Daniel, por su
terrible acusacion, y se desperté gritando:

—i Yo no le maté! ;Yo no le maté!

Evans habia acabado de leer en un cuadro
del blaneo muro de la enfermeria, esta parte
del Padrenuestro:

Perdonanos nuestras deudas asi como mos-
otros perdonamos a nucstros deudores.

La luz divina ilumindé a la pobre mucha-
cha, v todo su rencor hacia Lidia trocdse en
fraternidad, en deseos de curarla, que todos
tenemos algo que hacernos perdonar y es muy
hermozo el perdon.

—; Todo esto no ha sido mis que un suefio
de odio!—dijo Evans a Lidia, al enterarse de
lo que habia visto en su desvario—. Y las dos
tenemos que reflexionar en que la paz no nos
la traerd el odio, sino el amor.

Y las dos mujeres, hasta aquel momento
enemigas, hicicron sonreir a Dios abrazéndo-

se como hermanas.

Daniel, entretanto, habia presentado, al dia
siguiente a la condena de Lidia, su dimisién
como juez del distrito de la Princesa, y para
olvidar llevaba una vida disipada, en que la
bebida prohibida no era mis que su mejor
amiga.

M

Después de dos largos afios, al calor de los
pacientes cuidados de Evans, Lidia aprendi6
lo que vale la resignacién y lo que purifica
el dolor.

Como Evans, habia logrado un empleo, como
premio a su conduecta.

Como Evans también, ella era el alma bue-
na que aportaba consucio a las que no sabian
resignarse eon su suerte.

Una reelusa lloraba y ejecutaba su trabajo
con violenecia. Lidia se le acerco. § Qué habria .
hecho aquella infeliz? {Bah! El peeado poeo
importaba. Lia penitencia era lo que debia ha-
cerle olvidar. Bs un error mirar al pasado, ¥
un acierto contemplar el porvenir, para ver
en €l la correceion de los errores. Dicha presa
elaboraba pasteles. Lidia cogid uno de éstos,
v le dijo bondadosamente:

—¢ No le hace pensar esta rosquilla en un
salvavidas? Esto es precisamente lo que el
Correccional ha sido para mi, un salvavidas,
porgque me ha salvado lo principal de ella: el
alma.

La cuitada encontré consuelo en las dulees
palabras de su compatiera, y dejése abrazar
por ella, dispuesta a seguir su ejemplo, a per-
severar en la resignacién, para encontrar al
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final de la misma el rayo de sol que ilumina
el alma.

Aquel dia, a la hora de comer, Evans, que
se habia retrasado, presentése agitando un pa-
pel, y dando muestras de gran contento.

—4Qué os parece, muchachas? jLa Junta
de Indultos acaba de decretar la libertad de
Lidia y la mia... y mafiana saldremos del Cor
rreceional !

Un ecealofrio agité todo el cuerpo de Lidia.
(La libertad!

Las otras reclusas palmotearon, felicitando
g sus compaiferas.

T.as inevitables envidias, los pequeiios ren-
cores, todo desaparecfa ante la mdgica pala-
bra de la libertad. ;Oh, sol amado, por tan-
tos llorado!

Tvans lloraba de alegria, abrazindose a Li-
dia. Las compaiicras acompafiaron a ésta has
ta su celda, y en ella preparindose ya para
abandonar el Correccional, decia Lidia, agra-
deciendo a Evans todo el bien que le habia
hecho:

—T'ué preeiso que estuviese presa para dar-
me cuenta del valor de la libertad... | Que es-
juviese encerrada en una celda, para saber que

tenia alma!

33

Las reclusas la miraban como a algo sobre-
natural. Se iba. {No era esto asombroso? Y
todas, evocando sus hogares, tristes desde que
partieron, lloraban sus culpas, ardiendo en el
deseo de redimirlas.

Daniel, entretanto, todo a su dolor, contem-
plaba el retrato de Lidia que ocupaba el sitio
distinguido en su mesa de trabajo, ¥ le deefa:

—Te mandé a presidio... Pero jqué pena me
diste tii a mi?

1 Cuan lejos estaba ¢l de suponer que Lidia,
rehabilitada, deseaba encontrarle para demos-
trarle que no le guardaba rencor, que, al con-
trario, tenfa que agradecerle su gran amor!

Cuanto hizo Lidia al salir, con Evans, de
la ecareel, fué inatil. No eneontré a Daniel
Desde su dimision de juez del distrito de la
Princesa, no se habia vuelto a saber de 6l

Lidia y Evans no se separaron. El hijito
de la seeunda seria trasladado de California a
Nueva York, puesto que ya se habia repuesto
completamente, con' la abuelita, y nada habria
de faltarles jamds a las dos mujeres ni al
nifio.

I.idia se sentia mas feliz que nunca; ver-
daderamente feliz. El afio nuevo la encontrd
con Evans en los barrios pobres de la ciudad
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distribuyendo socorros y consuelos entre los
hambrientos y los desesperados.

Un pobre viejo acercése a la improvisada
tienda de café con leche caliente gratuito, ¥
se le iban los ojos hacia la bebida que calma-
ria su frio.

—Tome usted, abuelito..—le dijo Lidia.

—No tengo dinero, seniora...

Casi lloraba. ;Pobre viejito! Lidia le son-
ri6, llendle un tazén hasta los hordes, y se lo
did:

— Beba, abuelo... Es gratis.

Y el hombre eurvado por el peso de sus mu-
chos afios v de sus muchas penas, deleitése con
1a dadiva, bendiciendo a los dngeles que abren
los brazos a los que sufren.

Lidia no volvié a su antigua vida. Sus amis-
tades eran reducidas, y las fiestas terminaron

para ella.

55

Habian pasado tres afios desde su salida del
Correccional.

Durante ese tiempo, Daniel se regenerd, re-
cobrando su perdido prestigio.

A la sazén habia presentado su candidatu-
ra al Gobierno del Estado, en lucha con Es
téfano Albee.

En las oficinas del ecandidato a gobernador
reinaba la impresién de que Daniel seria ele-
gido. La victoria estaba asegurada. El otro
candidato lo habia dicho sinceramente.

Cuando era mayor la fiebre de todos los su-
bordinados de Daniel, presentése en las ofici-
nas el rival politico, el propio ex gobernador
Albee.

Sabia que en el despacho de Daniel estaba
Lidia.

Al fin ella habia podido encontrar a Daniel,
que se regenerd para ser digno de su amor, y
estaban préximos a casarse.

El reencuentro de ambos fué altamente emo-
cionante. Cuatro brazos se abrieron a un tiem-
po y estrechdronse con pasion dos cuerpos.

El ex gobernador, antiguo pretendiente de
Lidia, cuya hermosura habia, tal vez, aumen-
tado en el dolor y en la infinita alegria lue-
go, llegaba al despacho de su rival con una
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intenci6n de villano. Pero esa intencién defen-
dia su conveniencia. De modo que no se de-
tendria ante nada:

Duniel extrafiGse de recibir la visita de ese
antiguo amigo de Lidia, y se prest6 a aten-
derle, no como a enemigo, sino como a hom-
bre.

— Qué le trae a usted a mis oficinas?

—DPerdonen la interrupeién... Pero me urge
hablar dos palabras con nuestro futuro gober
nador.

Lidia iniei6 el gesto de marcharse, pero Da-
niel la detuvo. E.la podia oir lo que a &l le
dijese el ex gobernador.

—O’Bannon, mafiana va usted a derrotar-
me en las elecciones, pero me parece que olvi-
dé un dectalle: una ex presidiaria no puede
ser la duefia de la mansién del gobernador—
le dijo apartando'e infitilmente de Lidia.

Daniel comprendié. Contuve su deseo de
abofetear al cobarde, y despidiéle con despre:
cio.

Lidia, a quien el recuerdo de su estigma su-
mié en inconsolable pesar, dijo a-Daniel, al
quedar solos, no deseando (tra cosa que su
felicidad escalando las més altas eimas-de‘la
politica:

37

—Albee tiene razén, Daniel... Si te casases
con la presidiaria 149, arruinarfas tu carre-
ra.. Y te amo demasiado para consentirlo.

Daniel tomé una inquebrantable decisién en
el acto.

—i Tengo que daros una sorpresa mucha-
chos ... | Pero espero que continuaréis siéndome
Tieles!—fué a comunicarles a sus subordina
dos.

Y acercindose al aparato radiotelefénico
emisor, pronuneié en voz alta:

—Daniel O’Bannon estd hablando... Deseo
anuneiar a todos que en este momento retiro
mi candidatura.

Los empleados trataron de quitarle de la
cabeza esa idea, cuando el éxito estaba descon-
tado; pero Daniel se mantuvo firme en ella.

Y luego, abrazando a Lidia, y besando sus
ojos, que tanto habfan llorado, murmuréle en
su despacho:

—Lidia querida, jqué significa esa digni-
dad ecomparada con tu amor y nuestra feli-
cidad ?

FIN
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